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摘要：汤显祖在我国文学史和古典戏剧史上有着极高的地位，被联合国教科文组织列入世界 100 位文化名人之一，

被誉为“东方的莎士比亚”，在国际上影响力较高。随着世界文化的传播发展，汤显祖文化在国际上广泛传播，让世
人对汤显祖有全面了解和认识的同时，还有效提升我国的软实力，实现汤显祖戏剧文化的传承与发展。对此，文章主
要阐述汤显祖戏剧在不同国家的传播历史，分析其在国际传播的现状，并探究传播策略。 
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引言 
中国古典戏剧不仅是案头文学，还具有舞台表演的

作用，集中体现了中华传统文化，具有较高的传播性和
影响力，实现国际传播是中西方文化互鉴的重要形式。
汤显祖出生于江西抚州临川，在青年时期便已经闻名天
下，被誉为“时文大家”，其代表作《邯郸记》、《南柯记》、
《还魂记》、《紫钗记》等统称为“临川四梦”汤显祖戏
剧作为中国古典戏剧的代表，在国际上已经有 80 多年的
传播历史，传播效果也较为凸显。 

一、汤显祖戏剧在不同国家的传播历史 
近几十年来，文化作为国家软实力的象征，国人的

文化自信意识逐渐提升，促使汤显祖戏剧也走向了国际，
在国际大舞台上进行传播[1]。在 17 世纪，汤显祖的“临
川四梦”，特别是《牡丹亭》进入了国际领域，在其他国
家进行传播。根据相关记载，1646 年，日本御文库收藏
了明代戏剧刊本《牡丹亭》六本，1735 年-1779 年，“临
川四梦”多次传入日本。在二十世纪初期，日本的一些
翻译者将《牡丹亭》进行翻译并出本。1916 年之后，日
本、德国、法国、英国、俄罗斯等国家的汉学者对《牡
丹亭》翻译成本国文字，并进行文本传播。在二十世纪
30-50 年代，京剧艺术表演大师梅兰芳被邀请到美国、
日本、苏联等国家进行《牡丹亭》演出，获取了极大的
成就。在五六十年代，“临川四梦”在新型昆曲剧团舞台
广泛发展。 

2017 年，广州话剧艺术中心在俄罗斯圣彼得堡科米
萨尔日芙斯卡娅模范剧院表演《邯郸记》，这是国内第一
次根据《邯郸记》进行改编并走向国际公演的话剧作品，
在演出的过程中，广东话的精彩演出，搭配上圣彼得堡
大学教授字母翻译，让俄罗斯观众跨越语言障碍，体会
中国戏剧文化的魅力。在 2019 年俄罗斯第 14 届契诃夫
国际戏剧节上，“杜丽娘”、“柳梦梅”的身影和悠扬的昆
曲唱段响彻戏剧节舞台，向俄罗斯的观众讲述着一个来
自东方的爱情故事。汤显祖戏剧作为一种文化对话，其
音乐、传达的情感能够让东西方观众跨越语言障碍，提
升俄罗斯观众对中国文化、中国历史的兴趣，通过文化
和艺术拉进中俄两国人民的距离。2020 年 9 月 7 日，在

莫斯科国际舒展中国展台举行湖南人民出版社出版的汉
俄对照《牡丹亭》（全 2 卷），该书是全球第一个《牡丹
亭》的俄文全译本，在中俄关系不断向前发展下，两国
也在出版文化方面的交流逐渐密切。汤显祖戏剧文化作
品进入了俄罗斯读者的视野，也为俄罗斯民众提供了一
个了解中国文化、历史的新窗口。 

二、汤显祖戏剧国际传播现状 
（一）传播方式具有局限性 
以《牡丹亭》这部汤显祖最具有代表性和国际知名

度的作品为例进行分析，当前其在国际上的传播方式主
要包括两种形式，即文本和演出。在文本传播方面，美
国汉学家白芝的《牡丹亭》英译本进入了英语文化领域，
而我国国内学者的英译本并未得到英语文化领域的关
注。在演出传播方面，《牡丹亭》主要采用戏曲表演的形
式，以昆剧为主，以话剧、采茶戏、赣剧为辅[2]。在 2004
年，著名作家白先勇主持，集合两岸三地艺术家携手创
作的青春版昆曲《牡丹亭》，高度还原汤显祖原著精神，
并在世界巡演获取巨大成功，《牡丹亭》也成为将昆曲精
致浪漫特点充分体现出来的经典剧目。然而，在社会和
科技不断创新发展下，各种新媒体技术应运而生，电视、
电影、短视频等快速发展，在数十年的传播发展下，汤
显祖戏剧的传播方式依旧主要是文本和演出两种形式，
相对比较单一和传统，国际演出渠道也缺乏稳定性，即
便是简单的演出，也存在宣传、推广方面的不足，传播
方式局限性较为凸显，在国际传播上形成的影响力有限。 

（二）传播规模具有局限性 
现阶段，汤显祖戏剧在国际传播主要由政府或者文

旅部门组织，很少有社会自发性活动，而且除了国家相
关部门传播发展之外，主要集中在汤显祖家乡江西抚州
进行传播，有着较为明显的地域性，而且传播规模较为
局限。自从 2006 年成立中国戏曲汤显祖研究分会以来，
每两年就会召开一次国际学术研讨会议，而且 2010 年以
来，遂昌多次组团对莎士比亚家乡英国斯特拉福德进行
访问。2014 年，遂昌组织浙江昆剧团到英国演出，在考
文垂市、斯特拉福德市上演了 4 场《牡丹亭》。自 2006
年以来，遂昌举办了 8 届汤显祖文化节，坚持传承创新
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持续擦亮汤显祖文化金名牌。但是，这些宣传活动东在
国际上并未产生较为广泛的影响力。抚州作为汤显祖的
家乡，一直到 2016 年汤显祖逝世 400 周年，才开始重点
打造抚州汤显祖文化品牌，除 2020 年新冠疫情影响外，
每一年都举办汤显祖国际戏剧节，邀请英国、韩国、西
班牙等国家参与。近些年来，汤显祖国际戏剧交流月活
动已经成为中外地方政府以文化交流带动城市发展的重
要平台，《牡丹亭》也开始走出国门，在国际上演出，而
且具有中华特性的“牡丹亭”建筑，也在英国、新西兰、
阿联酋等国家筹划建设[3]。整体而言，尽管近年来相关部
门为汤显祖戏剧走入国际作出了一定努力，但是主要由
官方组织，传播规模受限，而且也未涉及到政治、教育
以及艺术等领域，有着较高的地域性特征，传播活动主
要集中在少数几个国家或地区，从规模上而言无法在国
际上引发广泛关注。 

（三）跨文化传播具有局限性 
汤显祖戏剧在国际传播的过程中，文化差异问题不

可避免，不同国家有着不同的文化背景和审美观念，然
而，汤显祖戏剧国际传播在文化差异、审美差异减少等
方面做的还是不够。当前在国际上传播的汤显祖戏剧作
品中，主要以经典剧目演出为主，这一问题出现的主要
原因在于两个方面。首先，针对思想内容的再创造较为
缺乏。在传承和发展汤显祖戏剧精华的基础上，结合输
出国家的文化背景对原作品进行再加工创作，能够有效
避免观众出现思想内容理解偏差，还能让戏剧作品更加
符合其他国家观众的审美需求。其次，戏剧演出的形式
缺乏创新性。对于汤显祖戏剧而言，只有在根据所在传
播国家文化背景和大众喜爱的艺术表演形式进行表演创
新，并考虑时代发展，将现代社会元素融入其中，对道
具、服装、舞台等进行重新设计，结合实际情况编创表
演形式，这样才能促使汤显祖戏剧具有文学性的同时，
还具备艺术性和娱乐性，让国外观众在欣赏的过程中产
生情感共鸣，让观众从简单了解到深入了解和喜爱。 

三、汤显祖戏剧国际传播策略 
（一）利用互联网技术，突破固步自封 
汤显祖戏剧以往采用的传播方式很容易受到时空限

制，观众需要到演出现场才能观看。在科学技术不断发
展下，文化交流不再被限制与线下传播和线下交流模式
内，而是充分利用互联网技术，建设官方网站，而且还
可以充分利用国际大型社交网站，如 Facebook、LinkedIn
等，实现汤显祖戏剧的宣传和推广。同时，还可以改变
陈旧思想观念，突破故步自封，在国际演出时不再受规
模和场地的影响，国内表演也可以让国际友人看到。例
如，可以采用线上直播的方式，让世界各地的朋友如同
亲临现场的欣赏实景演出，感受绚丽多彩的舞台效果，
体会中国古代的动人故事。从而实现以戏为媒，通过互
联网“介质”，唱响汤显祖文化品牌，拓展国际传播受众
面，推动中外文化交流和互鉴，向世界讲好汤显祖故事，
凸显汤显祖精神内核和戏曲元素[4]。 

（二）建设传播产业链，彰显国际影响 

汤显祖戏剧在国际传播的过程中需要消耗大量的人
力、物力和财力，如若在国际领域上实现持续性推广和
传播，这就不仅需要政府相关部门的大力支持，还需要
各事企业单位、民间组织、社会团体以及个人的力量，
严格按照市场经济发展规律，合理融入资本，建设传播
产业链，以此促进汤显祖戏剧发展，彰显国际影响。首
先，建设汤显祖戏剧文化品牌，结合汤显祖文化开创出
包含书籍、音乐、戏剧、动漫、纪录片、卡通以及其他
数字产品等多种形式的产品链条，促进汤显祖戏剧传播
的同时，还能提升其经济效益。其次，充分借助现代化
技术进行传播，比如，可以利用 3D 技术建设汤显祖戏剧
虚拟体验馆，让戏剧中的人物仿佛置于眼前表演，以此
给予观众新的体验，并吸引国外游客。同时，还可以建
设汤显祖戏剧国际博物馆，具备展现、收藏和表演等功
能，从而让国外观众能够直接了解到汤显祖戏剧中人物
介绍、前世今生以及表演的全过程。最后，将文化产业
与旅游产业结合起来，打造汤显祖戏剧文旅融合发展，
坚持举办汤显祖戏剧国际交流活动以及国际旅游节，开
创具有文化特色的发展道路，吸引国外游客，从而有效
提升汤显祖戏剧在国际上的影响力。 

（三）挖掘汤显祖文化，实现焕然一新 
汤显祖戏剧之所以能够在国际上传播，跟其作品内

涵有着很大原因，这就需要在今后国际传播的过程中，
深入挖掘汤显祖文化，根据不同国家文化背景、价值观
念、审美趣味等进行创新，改善传播内容和形式，实现
焕然一新。在汤显祖戏剧作品创作方面，不仅要将其特
殊的艺术风格和内涵体现出来，保留传统戏剧文化精髓，
而且还要创新发展，可以与电视、电影、舞蹈、话剧等
其他艺术形式结合起来，融入当代年轻人比较喜爱的时
尚元素，为国外观众带来一种新的欣赏体验。 

结语 
汤显祖作为中国明代时期影响力最大、成就最高的

剧作家，在文学史和古典戏剧上有着极高的地位，其戏
剧作品向国际传播发展有着重要意义。在社会不断发展
下，汤显祖戏剧要不断创新，利用互联网技术，突破固
步自封，建设传播产业链，彰显国际影响，挖掘汤显祖
文化，实现焕然一新。 
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